Reishauer AG

Industriestr, 36, Postfach, CH-8304 Wallisellen
Tel. +41 44 832 22 11, Fax +41 44 832 22 33

CHE-102.169.047 MWST

Getrag S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO BA

Conditions of delivery

DDP Modugno
LKW

Shipping address
Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO BA

Pro Forma Invoice

No. 922 2458 Date 12. March 2018
Ref. I. Yice Tel, +41 44 832 2359
Com. 78843 Delivery 8187597

Your order no. Date 02. November 2017
4500496034

Your VAT no. 1T04886850728

Your supplier no. 100257

Qur customer no. 3343

Payment

see details at the end of document

FOR CUSTOMS PURPOSES ONLY! PLEASE DO NOT USE FOR
PAYMENT. SEPARATE INVOICE/S WILL FOLLOW.

Marks

Size
5686

Packing
see last page

{ocm)

last page

Weight net (kg)
13,662.0

Weight gross (kg)
13,796.0

Pos. Item No. Quant.

95 906l6l.04

Bank: CREDIT SUISSE, CH-8070 Zurich / Switzerland

Description

|
Important: "This is an Intr
Intrastat and report to yol
arranged by you. The CUSTOﬂ
has been made.

COUNTRY OF ORIGIN: SWITZERL,

EORI NUMBER CUSTOMER: IT048
VAT NUMBER CUSTOMER: 1IT048

EORI NUMBER REISHAUER AG: 5
MWST.NUMBER REISHUAER AG: D

Reishauer RZ 160 gear grin?ﬁng machine

Compact high-performance ge
specially designed for grin
with two identical workpiec
rotating turret, used alten

AND

ding
& gpi

for grinding and loading.
The Toading and unloading o

alignment for the correct
grinding wheel take place

a-Community supply”.
h tax office to be
5 CLEARANCE to the EU

36850728
86850728

p23555
F185213549

ar grinding machine,

natively

f the workpiece on the
Tirst workpiece spindle, clamping, determination
of the gear teeth position'and the subsequent
shing with the
outside the machine’s

{

SWIFT: CRES CH ZZ 80A
IBAI]J: CHb57 0483 5040 4777 9200 8

Amount
EUR

Unit Price
EUR

731,450.38 731,450.38

gears,
ndies on a

account no. 404777-92-9



REISHALIER
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!
Getrag S.p.A. ! Pro Forma Invoice
Via dej Ciclamini, 4 | No. / Date Page
1-70026 MODUGNO BA 922 2458 / 12. March 2018 2/ 9
Pos. [tern No. Quant. | Description \ Unit Price Amount

J' EUR EUR

working area while grinding
workpiece spindle.

BASIC MACHINE SPECIFICATION
-Machine base for mounting
grinding slide, pneumat1cs
-Directly driven grinding $
(B-axis) with short taper
adjustable spindle speed,
stabilised by means of mu]

circuits

-Balancing unit vor automat
grinding worm

-Acoustic emission sensors
positioning of the dressin
to the grinding worm and |

alignment of workpiece geaf

-CNC shift axis (Y-axis) |
-CNC swivel axis (A-axis) !
-CNC infeed axis (X-axis) |
-Rotatablie workpiece spind]
-Two workspindles (C1 and €
-CNC axial Teed axis (Z- ax1
-Meshing device for auicmat
teeth position., and subseq
ground workpieces for opt1
grinding worm
-NC-controlied unit for aut
grinding 011 nozzle with d
diameter (P-axis)

-Machine housing with operdt

separation of working area
-Hydraulic unit integrated]
switchgear and monitoringq
rear of machine for all hy

with the second

the workspindle turret,
and hydrauiic unit
vindle

flange, infinitely
spindie temperature-
Liple cooling oil

¢ balancing of

ror automatic
5 tool in relation

teeth

e support (C3-axis)
axes}

J_I'\U T

lc determination of gear|
lent alignment of pre-
um alignment in

matic adjustment of
ccreasing grinding worm

ing and service doors,
from Toading area

n machine base with
equipment mounted on
raulic functions

-Pneymatic system with all pecessary switchgear

and monitoring equipment, |
machine

-Swivel-mounted control and
with LCD flat screen .
-External data backup via U
Ethernet or direct PC conn
-Electrical control cabinet
conditioning, to IEC-204-1
-Siemens 8400s1 CNC control
-Reishauer MMI for tinterac
of workpiece and grinding|
machine operation
-Reishauer Precision Drive
workpiece spindles C1/C2
-Siemens PLC S7 to handle m
switching logic

-Ethernet interface vor re
maintenance (prerequisite;
connection on custemer's p
-Warm-up cycle to stabilise

ocated on rear of
data input panel

5B storage medium,
action

with air-
recommendation

system

ve input and management
rocess data and for

co control position of
ichine's entire

oLe

internet

remi ses)
machine temperature.




REISHALIER

Getrag S.p.A. Pro Forma Invoice
Via dei Ciclamini, 4 : No. / Date Page
I-70026 MODUGNO BA 922 2458 / 12. March 2018 3/ 9
Pas. Item No. Quant. | Description Unit Price Amount
EUR EUR
100 2139800.00 1| Structure
Serial no. 78843
200 213823.02 1| Grinding head
300 211920.00 1| C1 Accessories
|
400 213721.00 1| C2 Accessories :
510 213633.02 2 | Workpiece spindle %
700 213718.00 1| Tailstock cover Cl
800 213719.00 1| Tailstock cover C2
900 213983.00 1| Workpiece support
1000 | 214007.01 1| Grinding spindle {(GW) Serv§<
1100 | 213465.02 1} X-axias
1200 | 213617.00 1| Bellows X-Achse |
Origin: CH Switzerland |
1300 | 213316.01 1| Machine Tuminaire LED '
Origin: DE Germany
1400 | 211586.00 1| Height adjuster {
Origin: CH Switzeriand |
1500 | 211809.00 1| Cleaning gun complete |
Origin: CH Switzerland :
1700 | 213585.01 1| Grinding worm dressing devige RP 121F with
variable spindle speed
1800 | 211725.00 1| Dressing plinth
1950 | 213097.03 1| Roof panel
2000 | 213641.00 1| Partition walls workpiece ¢
2100 | 211640.09 1| Door control, frpnt door EUEHNER
2200 | 213732.03 1 | Door monitoring EUCHNER
2300 | 211457.00 1| Switch for deflagration flap
2400 | 213176.04 1| Round door |
2500 | 213734.00 i | Door damper |
|
2600 | 211753.10 1| Tube handle 1
2700 | 211753.11 1| Shell-type handle !
2810 | 211753.10 1| Tube handlie i
3000 | 213680.05 1} Prepare machine for shipping
3100 | 211850.06 1| Standard accessory
3200 | 908204.03 1| Noise Tevel: '
Operation: max. 75 dBA
Standby: max. 72 dBA
3300 | 908570.05 1| Language machine Tlabels: | Italian/english
operator language: ' Ttalian/english
3400 | 908531.00 1| Complete machine in REISHAUER color concept:

- machine base ultramarine plue RAL 5002
- machine hood, building groups, interior, screen
auxiTliary apparatuses: pure white RAL 9010

,I

1




~ REISHALER

Getrag S.p.A. , Pro Forma Invoice
Via dei Ciclamini, 4 1 No. { Date Page
1-70026 MODUGNO BA | 072 2458 / 12. March 2018 4/ 9
§
Pos. Item No. Quant. | Description . Unit Price Amount
; EUR EUR
3510 | 214136.44 i | Machine/special layout RZ 160 9,645.80 9,645.80
incl. cable duct and cables
5100 | 90555%.01 1{ - Power supply 3 x 400 V 50 Hz
- Machine voltage : 3 x 400 ¥ 50 Hz

- Ceonirol voltage : 1 x 280 V 50 Hz
- s 1x 24V DC

5200 | 213158.00 1| ETec. Tayout of machine consisting of:
- Electrical enclosure
- Elec. enclosure lock |
- Cables on machine ]
- Workpiece support cable cgrrier
- Operator panel |
- Signs 1

Network cable
Cables from electrical enplosure

Suspension for control pan%l
Closing 7mm 4kant
Signal Tamp, special ver5161
Energy counter PAC3200 1.650.00 1,650.00
Locp impedance measurement}
Handle for electricail cab1pat

Software Sinumerik 8 SL V4.p SP5 AX31-10
Origin: DE Germany

5300 | 211421.02
5400 | 212911.05
5500 | 908215.02
5600 | 908158.06
5700 | 214134.00
5800 | 213979.00
1010G| 007798.40

[ o T S S S S Sy PR Y

10200( 007273.11 1} Software Sinumerik 840D HM} (perate
10300 007272.04 1| software Sinumerik 840D STEP7
Origin: DE Germany
|

10400| 908211.00 1| Software VYorbereitung BDE Q313 1,600.00 1,600.00
10500 612012.00 1| Machine software Reishauer,

language: German / englisch
10600 612181.04 1| Machine software Reishauer}:ustomized

Tanguage extension: Italian
10800| 905586.45 1| Remote-diagnosis via Interhat and Ethernet:

Requirements: The customer1pust provide 2-fixed
IP-adresses Tor each machife. The machine must
have connection to the Inte"net

]
15200| 906040.08 1| Pneumatikrohre STANDARD ;
Herstelier: FESTO / blau
Bestdndigkeit: gegen Hydrolyse
53557300 Kunststoffronr 197383 PUN-H-4x0.75-BL
53557400 Kunststoffronr 197384 PUN-H-6x1-BL
53557500 Kunststoffrohr 197385 PUN-H-8x1.25-BL
53558900 Kunststoffrohr 197386 PUN-H-10x1.5-BL
53555000 Kunststoffrohr 19¥387 PUN-H-12x2-BL

Il Rohre in Kabelschlepp nach Zeichnung 1!

15300| 21.3990.40 1| Hydraulic basic equipment CHP+C2P /MPa

for machine with 2 workspindles with separate
clamping pressure control |
including manometer panel ahd pressure switch
Prepared to install together with :

|

J




REISHALIER

Gietrag $.p.A.

Pro Forma Invoice

Vig dei Ciclamini, 4 No. / Date Page
I-70026 MODUGND BA 022 2458 / 12. March 2018 5/ 9
Pos. ftem No. Quant. | Description Unit Price Amount
i EUR EUR
- Tank capacity: 40 1 !
- cormections as per CETOP!
- pressure accumulator witﬁ safety block
- pressure gauge with bar/psi scale
15400( 155977.00 1| Diaphragma accumulator incll safety bloc
gas volume: 1.4 Titer
gas pressure: 30 bar
accumulator check: certificate acc. CE/EU standard
pressure valve: TUV appy)ved with certificate
155001 155969.03 1] Hydraulic unit Getrag 3
15600| 156020.24 1] Control bloc CIP+C2P ‘
€1 + C2 each equipped with|proportional valve
30 Watt solenoids with M124[ connector
15650| 214026.10 1| Pipe group i
15710 211747.77 1| Pneumatics SL-2, Standard
15800 213856.10 1| Pneumatic module machine
air purge distribution, FES]I
pressure gauge with bar sc?
15900 211732.20 1| Pneumatic meshing device (Festo)
16000| 211532.17 1| Exhaust valve pneumatic MDE
16100 211908.01 2| Rotary air inlet FESTO
16710 213832.00 1| Pneumatic connector Grinding head Festo
Origin: CH Switzerland
17310 211902.48 1{ Central Tubrication Getrag Bari
17410 213863.01 1| Tube set of Tubrication Ting
17500 213179.37 1] Grinding oi1 unit SBG257+PAB022
17600| 212550.03 1| Arrow Hydraulic brown
17700 212560.11 1| Arrow pneumatic grey
178001 212550.31 1| Arrow arinding oil brown
17900 212550.60 1| Arrow Tubrication brown
18100| 211368.06 1| Tevel sensor FTL31l
18200 213276.00 1| Excess flow cut-off valve Parker
18300 213994.00 1| Retrofit kit additional flushing
20120| 344081.14 1| Label sheets fluid it,en |
20230( 344213.14 1| Sign plate, machine it,en ;:
20320( 344206.00 1| Label sheets machine IEC
Origin: CH Switzerland |
20410| 344209.14 1| Sign plate, warning it,en IE
20510 344164.14 1| Sign plate, electrica 1t.enU8a,4a,4a IEC
20600 213025.30 1| Set of tag machine
20700 213920.00 1| Set of Tevelling screws
20710} 213025.09 1| Special turrets
20800 213050.02 1| Reference 1abel




REISHALIER

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini,

4

I-70026 MODUGNO BA

!

i Pro Forma Invoice
i No. ! Date
922 2458 / 12. March 2018

Pas.

20900
21100
21200
21310
21410
21500
25100

25200

25300

25400

25500

25600

25700

25800
25900

30100

35100

ltem No.

340597.04
344093.01
213045.04
344038.9%
213741.12
214223.00
908617.21

908617.22

908617.23

208617.24

208617.05

908617 .46

908617.43

908211.00
908211.00

213426.00

155893.31

Quant.

= B N e

Description

|
Danger sign, max. 100 m/s !
Special signs. fluid it.en
Lockout Schilder Getrag 1
label 78843 l
Special labels Getrag Bari

Special signs IMI IT/EN |

Operating instructions ita)
Hard copy and CD-ROM (. PDFD

Commissioning and ma1ntenap"e itaTian

consisting of:

- Transport and initial commissioning
- Machine maintenance, servjice

Hard copy and CD-ROM (.PDF)

Documentation diagrams 1ta1
consisting of:

Fluid

- Hydraulic diagram

- Pneumatic diagram

- Lists of equipment
Lubrication schedule
Electrical \
- Wiring diagram :
- Equipment Tist

Hard copy and CD-ROM (. PDF)

Spare parts documentation J

4

consisting of: J

- Assembly drawing and TayDut

on CD-ROM (.PDF) '

- Parts 1ist with spare and] replacement parts

on CD-ROM (.XLS)

Documentation third-party davices

german / english
{other languages accord1ngl
and CD-ROM (.POF)

Printout of PLC programme i
on CD-ROM (.PDF)

Printout of PLC overview reaort get alerts italian

on CD-ROM (.PDF)

1| Lockout Schema

1| Dokumentation englisch auf1

- Bedienungsanleitung

- Inbetriebnahme u. Instandpaltung

- Schemata |

Electrostatic oil mist extractor

RON/A 25000V
Automatic C0Z2 Fire extingui

maker: Kraft & Bauer; including:

Grinding 0il circuit diag"am
Spindle coolant circuit diagram

Getrag

ian

ian / english

talian

to availability!)

talian

CD-ROM

shing system FB 704;

Unit Price
EUR

10,801.53

8,938.93

Amount
EUR

10,801.53

8,938.93



~ REISHAUER

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini,

4

1-70026 MODUGND BA

i No. / Date

Pro Forma Invoice

922 2458 / 12. March 2018

Pos.

35200

35300
45100
45200
45300

45400

50100

50200

50300

50400

66100

66200

70100

70210

Item No.

213513.02

211459.01
213159.00
213164.00
210729.03

210729.02

211329.00

211328.00

214090.30

214090.40

908530.03

908154.05

508533.03

1565970.54

Quant.

N = =

Description

- Fire detectors with tempe
sensors

- Manual actuator

- 1 x 20 kg CO2 bottle unth
content monitoring and al

Origin: DE Germany
Mounting Kit extinguishingl

Origin: CH Switzerland |
Cap to front door
Meshing Device
Probe holder

Meshing sensor for moduie i
Origin: CH Switzerland

Meshing sensor Tor module 2
Origin: CH Switzerland

Nozzle b=30x1.9 mm, Form A,
Origin: CH Switzerland '

Nozzle b=40x1.3 mm, Form A!
Origin: CH Switzerland I

Hozzle type 50, form A '
width 30mm, Tength 144mm
Origin: CH Switzerland

Nozzle type 53, form A
width 40mm, Tength 144mm
Origin: CH Switzerland |

Electrical interface Profil
- data exchange machine/loa
{Standard)

Technical support for the i
system provided by the cust

ation at the customer’'s site

Electrical interface Profil
filter system

- data exchange mach1ne/gr1
{Standard)

Suction belt filter HSF 100
for fittration and cooling;
with air-cooled compressor

for ambient temperatures up
- Footprint :3.8mx 2
- Tank capacity : 25

- Filtration capacity: 200

- Pump unit for grinding/f1
7.5 kW: 160 1/min at 20 b

- Pump unit for machine cog
1.7 ki: 40 1/min at 6 ban

Cooling System:

rature and infrared

magnetic valve,
Arm

system K & B Stand

to 2
1o 4
L= 144 mm

L= 144 mm

ot, for loader system;
Her

ntegration of a loading
omer for the install-
(price on request)

et, for grinding oil

nding oil filter system

for one machine
0f the grinding oil
cooler unit

to 40°C

3m
00 1

1 /min
ushing:
ar
1ing:

Unit Price
EUR

778.63

778.63

680.15

680.15

8.093.00

102,400.00

1,557.26

1,557.26

680.15

680.15

8,093.00

102,400.00



* REISHALER

Getrag S.p.A.

Via dei Ciclamini, 4

1-70026 MODUGND BA

No. / Date

Pro Forma Invoice

922 2458 / 12. March 2018

Pos. Item No.

70300| 156036.07

704001 155970.93

70500| 155794.05

70600( 507215.10

707001 906938.21

70800
70900
71100
71300
75100

211036.03
908211.00
908211.00
908211.00
421184.00

75150( 421184.25

75200 211619.00

Quant.

60

I I N e

Description

|
1st Circuit for grinding oj
- Cooting capacity: 18 kW |
2nd Circuit for spindie coo
- Cooling capacity: 3 ki
- Spindle oil tank capacity
- Pump capacity: 15 T/min

Pelivery incl. return pump,

This suction belt filter ca
grinding of cast iron as we
or carbide-based materials!

Origin: DE Germany :

Return-flow pump, standard’
- make: Brinkmann 2.6 kW /

- ambient temperature: <40
- operating point: 250 1/mi
- 1intake/pressure ports @75
- additional noise protecti

Origin: DE Germany

Sludge carriage i
Origin: DE Germany 1

Collecting pan 2500 1t /HSF
Origin: DE Germany

Liter spindie oil Veiocite
Origin: FR France

Color of grinding oil unitt
Complete system in RAL 9010

System integration of Hoffm
special regulations

Mittleres Abwurfblech fir S
Sintogrind 353 fUr Vorabnah

REISHAUER clamping device F
quick change chuck
centering diameter: 238 mm
support height: 52 mm
support diameter: o112 mm |
mounted directly on C-Axis
with integrated actuating p
with clamping stroke contro
with lead through for oil (
with lead through for coninr

Origin: CH Switzerland

Installation and operating
Origin: CH Switzerland

Flange for mounting grindin
diameter of 160 mm and a Ta
160x160 mm

cooling:
1ing:

60 1
it 9 bar

ot be used for
1 as sintered

ersion

IE3 7 50 Hz
"C

v at 1.2 bar

on, incl. ol drip pan

100
5
RETSHAUER Standard

ann grinding oil unit

chlammwagen
Fe verwenden
138

ston

d
ﬁockable}
0] air

instructions IT

g tools with a bore
ce width up to 160 mm

Unit Price
EUR

8,778.63

1,650.00

5.675.00

2,095.42

Amount
EUR

8,778.63

1,650.00

11,350.00

2,095.42



' REISHALER

Getrag S.p.A.

Pro Forma Invoice

Via dei Ciclamini, 4 i No. / Date Page
1-70026 MODUGNO BA | 022 2458 / 12. March 2018 9/ 9
|
Pos. Item No. Quant, | Description \ Unit Price Amount
! EUR EUR
Origin: CH Switzerland
76110| 416525.67 1| grinding worm 275x160x 1601 fim 615.00 615.00
AB0GBV0167, m 3.15, PA 17.5" ,3-starts
engrave: SLA 328376 |
Origin: CH Switzertand |
76210| 416525.67 1| grinding worm 275x160x 160, jm 615.00 615,00
A80GBV0167, m 3.15, PA 17.57 ,3-siarts
engrave: SLA 328376
Origin: CH Switzerland
801001 908211.00 1| special regulations 26,716.03 26,716.03
80200 906161.46 1| Vibration Monitoring IMI 6,600.00 6,600.00
85100 211599.00 1| Pre-acceptance of machine at Reishauer Wallisellen 3,977.10 3,977.10
(with 2 types of workpieces) 100 each)
(cost of travelling, boardand lodging not
included)
85200] 901474.03 1| Commissioning (by Reishauery representative) 18,950,38 18,950.38
of complete machine and instruction of operators,
including travel costs, hotel and meals
85250| 908211.00 5| Production support on daily] basis 942.75 4,713.75
85400( 908230.01 1| Preparation of machine Tor shipment by truck 4,748.09 4,748.09
85500; 908230.02 1| Preparation of coolant Tilfration unit for 2,030.53 2,030.53
one machine for shipment byl truck
85600 116021.00 1| Freight + insurance 11,639.69 11,639.69
Total amount gross | 983.,534.08
Discount ! 255,719.08-
Final Amount EUR 727,815.00

Payment terms:
60% after proper installati
operation
35% after proper final accg

5% after proper final acceptance against warranty

bond
Due dates according to thq

The exporter of the product
ment (customs authorizatiorn
declares that, except wherg
indicated, these products d
preferential origin.

RETS

on and readiness for

ptance

Trame contract

s covered by this docu-
no. 7135/1997)
otherwise clearly

re of CH Swiss

HAUER AG




REISHAUER AG

RZ 160 78843 ' !

REISHAUER

ZolHtarif Nr.:
8461.4020
MASSE UND GEWICHTE |
Kunde: Geftrag S.p.A. :
Via del Ciclamini, 4
70026 Mdugno / BA
o ltalien

Referenz: Bestellung Nr.: 4500496034

| netto: brutte: Masse crm:
Verpackung: Ware: Kg Kg| Lange x| Breite x| Héhe
Offen 1 /7 11 Maschine RZ 160 8000 900D 320x 245 x 275
Offen 27 .11 Filter HSF 100 2650 2850 310x 240x 220
Offen 3 [ 11 Qelwanne ' 700 700 210x 240x 240
Offen 4 1 11 Schalmmwagen [ 150 150 130x 90x 90
Palett 5 [ 11 Filterabdeckung I 86 96| 160 x 120x 125
Palett 6 /7 11 Filterabdeckung ' 75 85| 160 x 140 x 55
Palett 7 1 11 Pumpe [ 84 104 90 x 30 x 75
Kiste 8 / 11 Elbaron 5 101 121 120x 80 x 120
Oifen 9 [ 11 Zubehtr | 266 286| 100x 7T0x 75
Palett 10 7 11 Zubehér 70 80 80 x B0Ox 75
Palett 11 / 11 Layout | 480 514| 337x 87 x 87

|
Total ; 13662 13786
Ware nicht stapelbar | '
Lkw mit Planenverdeck, Holzboden, Spannsets
abnehmbares Planenverdeck fiir Beladung mittels Hallerl"h ran !
ABHOLUNG: Montag 12. Mrz. 2018, 13:00 Uhr
ABLAD: Donnerstag 15. Mrz. 2018 08:30 Uhr

LKW-NT.: ?\S 60806 ! PZLS36%
Nationalitat (ol COFHP”Mf Unt

Grenzzollstelle:

arschrift

REISHAUER AG | Industriestr. 36 | CH-8304 Wallisellen | Tel. +41 44 832 22 11 | Fax+41 44 8322233

12.03.2018




*

1w

tustymi lintami wypelnia przewodrnik.

m Linlen eingerahmten Rubriken missen vom FrachtfGhrer ausgefiilt werden.

filh haavy lines must be filled in by the carier.

Rubrykio
Die mit fa
The spao

19 +21 + 22

wiacznle oraz
einschllesslich
Inclueding and

Auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders
To be completed on the sender's responsibility

Do wypednlania pod adpowiedzialnoscla nadawoy

eTruck24.pi - tylko dobre oferty

tel. 71 308 78 00

skiep@etruck24.pl, www.struck24.pl

g [ ' 4500 L9403,

Copy for sender 1
GRAND Campany

Nadawca (nazwlsko lub nazwa, adres, kraj) IEDZYNARODOWY SAMOCHODOWY LIST PRZEWOZOWY NR
1 Absender (Name, Anschrift, Land) INTERNATIONALER FRACHTBRIEF No
Sender (name, address, country) INTERNATIONAL CONSIGNEMENT NOTE

Re's bocer AL

N Ninejszy przewdz podlega postanowienlom konwencyl o umowle misdzynarodowe] przewozu drogowego towardw
i 7 Gh&.ﬁ;ﬂ es+ mr’ 2 5 G {CMR) bezwzgledu na jakakohwiek przeciwng kavzule. ey 1 oo

c- Diesa Beforderung unteriegt trotz einer gegenteitigen Abmachung den Besimmungen des Obereinkommens
iber den BefGrderungsvarirag im infemationalen Strassengiferverkehr {CMR).
This carriaga Is subject nobwithstanding any clause fo the conlrary, to the Convention on the Contract

t , )_OS (_(_ !.-.S e Z (gm ("A/ - 62)@ ('{ for the Intemational Garsiage of goods by road (CMR),

Odblorca (nazwisko lub nazwa, adres, kraj) Przewoznik {nazwisko Jub nazwa, adres, kraj)
2 Empfanger {(Name, Anschrift, Land} 1 6 Frachtfihrer (Name, Anschrift, Land)
Conslgnee {name, address, country) Carier (name, address, country)

Getraga. >.¢- f GRAND COMPANY INT. TRANSPORT
View olei Ciclominn PL-62045 PNIEWY - POLAND

Malec %h@ /B 70024 o POZCOSIC . D228%6K

Migjsce przeznazhania (miejscowoss, kea) Koleni prawoinicy {nazwisko ub nazwa, adras, kraj)
3 Auslleferungsort des Gutes (Ont, Land) ! 17 Nachfolgende FrachiiGhrer {Name, Ansehift, Land)
Placa of delivery of iha goods (place, country) Successive caniers {rame, address, country)

'

— %
—M"ﬁm‘—ﬁm‘w ?—hhem el B
Miejsce i data/zaladowania {miejscowoé, kraj, dala) i——Zaslrzezenld’j uwagl przewoénika
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